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NOTES

1. The working languages of the Conference are English
and French. All papers contributed are reproduced in one
or other of these two languages. Where a paper has been
reproduced in both working languages for the convenience
of a rapporteur, both language versions are provided as
part of the Conference documentation.

2. Where any paper has Been contributed in one of the
official languages of the UN other than English or French,
then it has been made available to the conference in that
language. A translation of such papers in either English or
French (according to the request of the relevant rappor-
teur) is provided.

3. Summaries of all papers, as presented by the au~
thors, will be available in both working languages—English
and French., Summaries will not include diagrams and
photographs and should be read in conjunction with the
paper proper, which will bear the same reference number
as the summary,

4. Papers and summaries will not be generally avail-
able for distribution to other than participants and contri-
butors to the Conference until after the Conference. under
publication arrangements to be announced.

1. Les langues de travail de laConférence sont 1'anglais
et le frangais. Tous les mémoires présentés sont repro-
duits dans 1l'une ou l'autre de ces deux langues. Lorsqu'un
mémoire est reproduit dans les deux langues de travail
sur la demande d'un rapporteur, la version anglaise et la
version francaise du mémoire font toutes deux parties de
la documentation de la Conférence.

2. Lorsqu'un mémoire est présenté dans une langue
officielle de 1'ONU autre que l'anglais ou le frangais, il
est publié dans cette langue. Les mémoires appartenant a
cette catégorie sont en outre publiés en traduction anglaise
ou frangaise (selon la demande du rapporteur chargé du
sujet considéré),

3. Des résumés de tous les mémoires, établis par les
auteurs eux-mémes, seront publiés dans les deux langues
de travail: anglais et frangais. Les résumés ne contien-
dront ni diagrammes ni photographies, et il conviendra de
les rapprocher du mémoire lui-m&me, qui portera le m&me
numéro de référence que le résumé.

4. Les mémoires et les résumés ne pourront en géné-
ral 8tre distribués a des personnes autres que les partici-
pants et les auteurs qu'apres la Conférence et selon des
modalités de publication qui seront annoncées ultérieure-
ment.



SUMMARY

Salt production by the utilization of geothermal energy in
Japan started around lQhO, and in the best days 21,000 tons per
year were produced by this process. But, only 2,000 tons per year
are being produced by this process today as a result of the rapid
decline in yield caused by the high cost due to the exhaustion of
labour and the corrosion of equipment. All factories operated in
the "open system", except in few cases of the "vacuum system".
Today, the "open system" alone is adopted in this process, and
the cost of the salt runs up as high as 16-22 $/ton. Comparing
with the international market prices, this process has no bright
future in the production of ordinary salt, but it may be possible
that this characteristic process will find a hopeful avenue by the
production of some special &inds of salt.



PRODUCTION DE SBL AU JAPON PAR L 'ZlERGIS GLOTHERIIOUE

par Yoghitaka Mizutani

Ingtitut Central de Recherches
Socidtd des monovwoles du Japon

Réguné

Clest en 1S40 qu'a comieneé la vroduction de sel, au Japon, par
1tutilisation de L!énergie géothermique. Dans ses meilleurs jours, clle
avait ainsi Tourni 21.000 tomnes dc ez preduit par an. Le proeldé ne
donne actuellement que 2,000 tonnes par an, en raison de la chute rapi-
de du renderent causde par les avgmentations de Tfrais qui s'tuxpliquent
- par 1l'8puisement du personnel et la corrosion du matériel. Toutcs les
usines faisaient usage dc la méthedz dite & “"eircuvit ouvert', le sys-
téme & cirveuit fermd (& vide) n'étant vtilisé que dans quelgues cas.

On s'en remet actuellement exclusivement au systdue & circuit ouvert

et le sel revient ainsi & un prix qul oscille entre $16 ot $22 paw
tonne. Si on rapproche ce chiffre de la cote du szl sur les marchés in-
ternationaw:, on apprécicra que le orocédé n'a sudre dfavenir pour la
production de sel ordinmaire, Il rcste toutefois possible dlentzevoir
pour lui quelques possibilités sur le plan Ge la produvction de certains
senres de sel spéeilaux,
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